Budapest, jultus 24. 1019. (30.) szam. XX. évfolyam. 1887.

ORSSZEM JANKO

BOLGAROK BUDAPESTEN.

H-ny-dy 1> gf. — Nazdar! Udvozlém a bolgar kiildéttséget. JiemJ,etszenek mar emlékezni ram? En
vagyok az 0©nok aldzatos Oroklott fejedelme.
Z-chy J. gf. — Messieurs! Ra ne hallgassanak ... ezel6tt 200 esztendével a fejét vesztette Budan, majd
Szikszén ...az enyém még egészen koronaképes... en cas de besoin...usez-en!.. .éljen a haza!l
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Borsszem

Bulgar Ferdi.

Cokukg Fkrdi okos ember,
Timovaba menni nem mer.
Nem tudja még, hogy jol ban-e
Vele ott a nagy szobranye?

Az a franya nagy szobranya
Amely magéat veti-hanyja,
Eurépat fol se veszi,
A muszkat a sutba teszi.

S mit6l még fél Ferdi gyeiek:

Az a bulgar hadi sereg,
Az még csak a szorny(i népség, —
Nem szent ott a testi épség.

A jo mama félti fiat:

»Sose bantsad Bulgéariat!
Tuske terem bokran, arkan,
Ne szallj oda kis madarkam!

Ezer bajba miért mennél ?

Azt se tudnad, ha ott lennél;
Kis madarkam, édes Ferdi:
Koronat a fédbul verd kil<

A kis madar dehogy szall el,
H{ fészkétél dehogy val el.

S lesz — ez nem nagy veszedelem —

Csak »par distance« fejedelem.

Okosan van, Ferdi herczeg:

Arra ala kanocz serczeg;
Dynamit vagyon alatta
Sose fujd héat, fékomadta!

Ne bandd, mit mond Toncsev, Loncsev,
Orov, Morov, Kakov, Khoncsev —

A sok fejdelem-6hajto

Bulgar, meg a vilagsajto!

Ne bandd, maradj Ebenthalban,
Erdsodjél szivben, vallban,
S aldjad azt a titkos kezet.
Mely téged oly bdlcsen vezet.

Ragaszkodjal adott széhoz,
Ne koss ebet a karéhoz,
De, ha tetted, le ne oldjad —

S mire »mersz« nincs, ne kezdj olyat.

Janko. Jalius 24. 1887.

Halafelirat

Maké és Szabadka érdemes rendéri, illetve csendbiztosi
koézegeihez!

Igen tisztelt jt6zegek !

Mint a lapokban megelégedéssel olvasom, 6ndk a
kdzbatorsagfentartasa helyett azt inkdbb veszélyeztetik »
békés polgarokat elagyubugyéalnak; marhabélyeget a
sajat homlokuk helyett vizsgalatifoglyokra siitnek; egy
szdval: a lakossdgot 4zsiai modon kdzigazgatjak.

Kdszonet, érdemes uraim, hogy ily buzgon mi-
kddnek kozre elveim hasznara, mert bizony bizony
mondom, senkisem tesz az allami koézigazgatds eszmé-
jének oly szolgalatot, mint 6nok azzal a kirgiz, tatér,
turkmen, tunguz, kalmiik modora eljarasukkal.

Folytassdk ! El6re ezen utdn! Pofozgassanak, ki-
nozzanak, bikacs6kozzenek!. . .Se baj!

Csak igy esik le végre a halyog az orszag szemé-
rél és dobja a lomtarba a régi kdzigazgatasi vaskalapot.

Griinwald Béla s. k

modern kdzigazgatds rogeszméjében
szenvedd honfi.

Vizvezetéki javaslatok.

Képosztas-Megyer vagy a budai vizvezetés kib6-
vitése ?

2 millié vagy 8?

Egyik sem kell.

Megcsindlom sokkal olcsébban.

Kardba veszem a varosi lakossagot, eltiltom az
ivastol és nem kell uj vizvezetés.

Ezért az eszméért és foganatositasaért beérem egy
millié honorariummal, amennyit6l Kruppnal elestem.

Dr. schweninokr.

Uram, uram Wein vizmivész baratom és negyven-
nyolczas kedves honpédpajtasom, szallok az urnék!

Nem tudsz elegedend6 vizet teremteni, és érdemek-
ben meg6szilt babérkoszorizta gondterhes lejedre ugyan-
csak sirin hullik a szemrehanyasok jégesoje.

En megmentelek egy indétvannyal, mely egysze-
riségében a Columbus réantottajaval vetekszik. A helyett,
hogy a véros 8 milliomot épitsen bele egy utalatos vizveze-
tésbe, aminek a megivésa Ugy se magyar embernek valé:
épitsen egy milliom frton egy nagy f6varosi korcsmat, a
tobbi hét milliom kamatjan meg vasaroltasson be sort
meg bort évenkint, mely ingyen mér6djon mindenkinek
viz helyett. igy legalabb ne ostoba békapocsolyaba ver-
nétek azt a tenger pénzt és kozmegelégedésre volna
a keérdés megoldva. (Ha inditvdnyomeért cserébe egy kis
csetnekit kuldenél") Tarjagoss Illés.
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NEPFOLKELO TANITOK.

— A Vigyazé Lacziék nagy 6réme. —

Kaplar. Ugy allanak itt maguk, mint a fogfajés babasszonyok! Ha én aszondom »kaptak!«. —
akkor, ha még oan kutya meleg van is, gy megmerevedjenek maguk, akar a jégcsap. .. azt a betlibe
Ojtott gbrhes eszit az apatoknak !

. De mit ér ez? Kampecz nékik
Uchatlus—Krapp. S gyermekeik élnek,
S ezek Istent nem dicsérik —

Vchatius meghalt régen, Pokolin beszélnek.

Krupp meg mostanaban;

Van inost madjuk fénn az égben
Angyal kar-danéban.

Mind a kettd§ ott Ul ime
Gyermekded fenékkel,

llol a felhék roézsaszine
Egybefoly a kékkel.

Mind a kett6 szép kis angyal,
S mely meg sohsein érik :
Olyan édes gyermek-hanggal

Erez a testik, kincset falnak,
Kinhalalt lehelnek,

Fittyet hanynak er6s falnak,
S dorgve énekelnek.

Fajdalom, hiaba val a
Kruppok teste roggé:

Maradand6 ércczé valva,
Nevok él orokkeé.

Az Istent dicsérik. fgATHEDRAI f6LCSESEGEK.
Agyuval fol nem szerelnek — Roéma alapitasa, a legtjabb térténelmi kutatasok
Tobbe tiizér-truppot, alapjan, hatarozottan a mondakorbe tartozik.
Csupa zsoltart énekelnek —A komlénak szamos ellensége van.

Uchatius, Krupp ott.
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JBorsszem Janké6.

Tojass Daniel
kasznadrnak gazdasagi tudésitasa
Ngysgs Voroshegyi David urhoz Karoj ferdelyében

P? Gecsér Julius 22 kénn.

Nagysagos Uram!

Kegyes jol Tévém!
Mint a ragadancs fii,
ojatén képpen ragaszko-
dok Ngdnak az fereddi el
utazdsa el6tt nekem bé

kuldott gazdasagi Prog-
ramjaban foglaltatott
bedlch eszmékhez — igen
is —m

Bator az Oh testamen-
tom szerént Ngod az ara-
tok verejtékében keresi
meg minden napi kenyerét,

mégis 0d6 kéméllés tekéntetébbl a takards Szezo6jaban
takaritok is, megtiltvan a munkasoknak a sok haszon-
talan arcz torilgetést az izzadtsag mian.

most, hogy a mezeji csata térenn vagdalnak a ka-
rok és meg délnek a rendek, kezd6dik a — bocsanat! —
keresztes had jarat, a mejet Szalma borzének is lehetne
nevezni — csak 0gy csorbul ki szilicziumos foglalva-
nyatol a sopper kasza hogy antul jobban telljen a vert-
hami kasza — igen is.

Még ijet nem latott a findncz, mig L&ban volt a
termes, a Kalasz hegye az orromat csiklandoza. Nagy-
sdgodnak lég kedvessebb marokverdjét Agnyest kom-
mandéroztam a sor hegyére, csak Ggy perdil kia mag a
szorgalmatos Ullyai kozz(l — igenis

a kornyék beli lzralitdk el6l postai edgyezmény
fojtdn el fogdostatom a friss pesti lojdokat, negyed
éviekkel hejetesittetvén azokat némi nem( csekéjj datum
alt nyomtatassal salyat termés(i Kuli mazunkkal, hogy
részukrél az é&rakra nézvést kedvez6 ajanlatok tevdd-
gyenek, —

aratunk, aratunk, de a leszsziai Legyeket a valasz-
tasok mian nem lévénn Ud6ém el hessegetni, leve hel8llik
szét Sziddnia, mej se nem kohntesz, sem nem baromesz,
valamint nem kis Asszony a Filéky Szera sem — ha-
nem polgari, hogy azt ne mongyam paraszt Kukacz,
kinek az a tudoméannya hogy a gabna szaarat el vag-
vann segit aratni, a mejb6l azon haszon 3omlik rank
hogy kevessebb aratd sziikségeltetik, igyen az Conven-
czijébani spoérolatra szolgaltatvann okot — ammej meg
takaritas duppla szamvitel nelkil is kézzel foghato.

Az Arpy urffy jel6lcsége halva szllettetvénn, a
temetési czerimoniat kovetd tor alatt ugy el taldltam
aludni, hogy miként Moké&ny Bertalany ur edcsém meg
jedzette, még az Papa szememet is be hunytam — de
azért almomban is koérnyul vizsgalédtam fojtonossan a
Gazdasagban. Igaz hogy a nyirés nyiretés is volt rank
nézvést, a mennyibe a lelkes part gyndkok az Enthu-
zijasmus ébren tartdsdra béven ontottak a fonadéko-
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kat — de bulszkeséglinkre szolgall, hogy a nem kedvedz6

eredményben hires kontemporaniusokkal edgytt allunk

a dicsé Bukas magaslattydn — igen is —

Inkdbb maradok a Marhajimmal. azokat etetem és
itatom mértékletessen és 6k mind a mi Urffynkra bdgik
szavazattyukat.

Mig a gecsér-fijumei Canalis pontozattyait ki érlel-
ném magamban, addig a czibak-gecsér-bugaczi viczinalis
vasut érdekelcsége az dejinél is nagyobb haszonnal
kecsegtet6 jovend6vel biztat, még csak a concesszat kel-
lene kijarni, ammej Ngdnak Ki probalt salyat viczinalis
mellyék utyain sikerilend is —

* a pidlczds Tonak jovedelmeztetése tekéntetébe
edgy Ngdhoz méltd Idejam szilemlett meg az én 0Oreg
felyemben mej szerént ér vagasra alkalmatos betegh
béreseket halytanék az vizben, és a ralyok ragadé pidl-
czak edgy részt meg szivan az 6 tagjaikat, edgyben a
Férgeket a salyat testeiken hoznadk ki a partra — de
meg nem allok tanulméanyos vévmanyaimban : a Kukori-
czakban jardalvan szemeimben 6tl6tt a csuvek selyme, a
mej vendég haly pardkai potczélzatokra folottébb alkal-
matosnak mutatkozik — a fe6 Varosi Frizérok ©rém
tapsolassal fogadandanak ez uly tanalmanyt.

Arpy Urffynk a fel cseperedett Kukoriczat hotél
garni tendenczijakra hasznalvann, a Marczi_. bolytar a
Csalamadébol a tengeribe szabadéjtotta az Okreit-, mej
altal az arany pasztor dra el tapostatott ugyan és ratak-
ban az Urffy fél oldala is, de a Zsuzsi becsiilete meg
mentet6dott, a mej tekéntvén a meg eshetd kovetkezést,
szintén hasznot jelent — igen is.

killénben a birge bolonditdsig meleg van — az
extremak talalkozésa, hogy a mej csak a hidegnek sike-
ril a Sertvés labizek kornydll: az én dllyaim izeinek
Ugyében is annyira meg kocsonyasodott az ténta, hogy
csupa suld6ket elytek ez alazatos jelentésemre. A vajog
vetd geddrok vizét a nap sugarak annyira fel horpolték,
hogy meg a Kecske Béka hatarul is fel pattogzott az uni-
formis, mejnek viselését az Arpy Urffy paradés kocsissa
is meg tagadta, penigh meg volt nékije magyardzva, hogy
a téli Bekecs azért nem meleg télen, hogy nyéron hives
legyen — a mint hogy igaz is, mert az Libéridbdl csak
is az Bekecs vagyon meg, a tdbbijét el felejtette a pesti
nagy keresked6 le szalléjtani, aki ebb6l ki kergette az
mojokat

mejek utdn Oroklok

Kegyes Joltevémnek
Nagysagos Uramnak
hoduld tisztelettel
tanulmanyos hiv szolgaja

Tolyass D aniel m. p.
oklev. gazdasz.

U. Ir. Az agnyes élig varja a Szén mihaj nyarat,
mert tuggya hogy akkoron az vénn asszonyok bogarzasi
Evadgyat Ngod EO Ngtol tavol a Nemesi Birtokon
tolténdi.

F entebb A tabbirott.

Késziit
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Ujabb merényletek a német csaszar ellen.

Berlin, julius 17. Egy vakmer§ orgyilkos a csé-
szar halészobajadba lopddzott és mar-mar vérét ontotta
a semmit sem sejt6, nyugodtan alvo agg fejedelemnek,
mikor éber renddrséglink hirtelen kdzbelép és elcsipi a
gonosztevét. A csdszar nyugodtan aludt tovabb.

Berlin, julius 17. A gonosz merényl6 a Pulex
nemzetség egyik férfitagja. Allitélag vérontasi maniaban
szenved. A varos roppant izgatott. Hirlik, hogy az egész
Pulex nemzetségen vérboszit allnak. A csaszar kildnben
jol aludt. Heggel kétszer tiisszentett.

Berlin, julius 17. A csaszar d. e. 9 6ra 20 percz-
kor a palota bels6 termeiben szokott gyalogsétajat
végezte.

Berlin, julius 18. A csaszar a nép Orémrivalgasa
kozt séta-kocsikazott. Hirtelen ujabb attentatum fenye-
geti az agg uralkodét. A merényl6t akkor ragadta meg
a renddrség, mikor ép meg akarta szurni a csaszart,
Els6 kihallgatasnal kiderllt, hogy a merényl6 az adaz
és malecontentus Miieke v. Gelsenau familiabol valé,
mely — szakitvdn a nemesi hagyomannyal — szoczia-
lisztikus tanokat terjeszt. A nép meg akarta lynchelni
a gonosztev6t. Csakis a renddOrség erélyes kdzbelépésé-
nek sikeriilt megmenteni az akaszt6fa szdméara. Maga a
csészar semmit sem vett észre s jol aludt.

Berlin, julius 19. A rend6rség egy hozza bekil-
dott ezédula altal ujabb merénylet nyomara jott, mely
szerint a Gasteinba utazandé csdszar vonatat fol akar-

j jak boritani. A legszélesebb kérld nyomozasok végre

1

eredményre vezettek. A vasut mentén sikerilt egy fold-
alatti aknat folfedezni, benne 20 munkast; mindnyéjan
a Formica socialista banda tagjai. A biintetd birdsag-
nak atadattak. A semmit sem sejt6 csdszar szerencse-
sen érkezett meg Gasteinba.

Sanyaru Vendel ny6gései.

— A Schmitt Jen6 zombori napi
dijas tdrsam a nagy jutalmat nyerte
el egy német philosophusi palya-
zaton. Mekkora jutalmat érdemelnék
én, aki régebben és nagyobb filozofus
vagyok mint 6.

— Milyen j6 dolga van az olyan
hurkahivelynek. Tele témik hussal.

— Ha szél lesz, énis részt ve-
szek a szt. istvannapi versenyfu-
tason.

— Ha gyo6kot lehetne vonni az
Opera portasabél: még akkor is

tobbet tenne ki mint egy négyzetre emelt diurnista.

— Hiszen j6 volna mar nekem a vegetarius
konyha is.

— A Csepel szigetére kijarni kellemes. Oda torlédik
mind az elkobzott gylimélcs. Hatalmasan becsemegéztem.

A
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»Cautios népdalok.”

Irta az uj hazassagi térvény megjelente utan

Marsfy Leonidéas

kozos hadseregbeli hadaprédjelott.
i
Szeretlek én egyetlen egy viragom,
Szeretlek mint senkit a nagy vilagon.

Ife elvennem téged csakis ugy lehet,
Ha a dupla cautiot te letes/.ed !

Mar egymasé sohsein lesziink,
Ures 1évén a mi zsebiink,

Isten veled bajos alak

Mig egy jobb toérvényt kiadnak.

A virdgnak megtiltani nem lehet,
Hogy ne nyilnék, iia j6 a szép kikelet;
Mikép kivanhaté héat: az oflczér
Szive hogy Ures legyen, vagyis i'aczéri

Pedig az uj hazassagi rendelet

Hatasa végtére is mas nem lehet,

Nem mernek a lanyok minket szeretni,
Mert nem tudnak nagy cautidt letenni!

V.

Tisza partjan van egy hajo kikdtve,
Abban fekszik egy szép kis lany megélve,
Itnsan nézi holt testét egy lajtenant

S igy sohajt fel: térvény mért vagy oly szekant!

Mar egydltt volt fiokban a cautio

Es mindketten azt mondottuk: juj beli jol
Hanem ekkor az uj térvény megjelent,

S ami szép reményiink volt, mind flstbe ment.

A jo kis lanyt megolé a bubdnat,
Nincs kilatas, hogy valaha feltdmad,
Néznem kell hat mas ledny utan, aki
A dupla cauliét is leszurhafi.

V.
Cserebogar, sarga cserebogar,
Nem kérdem én t6led mikor lesz nyar,
Azt se kérdem sokaig élek-é,
Csak hogy kauezjos kisasszonyt lelek-é 1

VI.
Ez a kis lany hamis kis lany,
Maga jar a tisztek utén,
Maga mondja a tiszteknek :
Adjon isten engem kendnek.

De a tiszt csak igy felelhet:
Ki cautiot nem @zethet,

Ne jarjon a tisztek utan,
Jarjon csak a czibil utan.




Poten-Attentat.

Olle Willem potentat
i1d6zi az'alténtal.
Kileuczveu évj» vallan,
Eziiat szakai nz é&llan.

Olle TVillem j6 gyerek,
Gyilkos merényl6i remeg:
liattndja sok vagyon
Nyugalma kev<5 nagyon.

Unta attentatorok
.Szemtelenil batorok !
Tanuljatok illemet
Ke bantsatok Willemet.

Apro t)irek.

X New-Yorkban a varos
tanacsosaira, az aldermenekre
nagy turpissdg silt ki: al
Broad-way nev(i legfényesebb
new-yorki utczén étvezet§ 16-
vaslt vallalkoz0i mind egy
szlig lekenyerezték Oket, s
most erésen foly ellendk a |
vizsgalat. llyesmi nélunk nem
fordul eld.

® A bécsi renddrség a bu-
dapestihez a kovetkez6 sr-
gonyt kiildotte: »Mar latjuk,
hogy a magunk erejébdl nem
tudjuk kézre keriteni posz-
kiszlisiinket. Kérjik becses,
segédkezésiiket.* — Az itteni
renddrség erre elkiildte azta
hires botot, mellyel az elinalt
poszkiszlisek nyomat szokta
tttdgetni.

+ Abudai nyéri szinhaz-
bél Arkadia herczege kije-
lenti, hogy nem fogadja el a
bolgar koronat Azt allitja,
hogy az >Orphem< operetté,
mely 6t el nem (zheti, tébb
garancziat ny(jt neki jovojére
nézve, mint Bulgaria.

v Krupp meghalt, de mive
éinifog. — A szentszék ko-

. molyan foglalkozik Krupp;

Aanonizécziéjaval.

i Az »Esztergomi K< em-
Iékkonyvébe. Ha valaki piszok-
kal irja a kritikat: megér-
demli, hogy sepriivel kapja az
antikritikat.

$  laszberényt nem Kis |
dolog érte. Koburg Ferdinand |
ennélfogva egyelGre Bulgéria
fovérosa — Jaszberény. A
jészberényi bolgérok — par-!

Borsszem Janko.

Jis 24 Julius 24. 1887,

SEERCSASNY
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don: polgdrok! — a varosi
tanacsot maris szobranjének
keresztelték el.

i Esztergombol kapjuk azt
az érdekes hirt. hogy Haan
szerkeszt§ Szarvassy szinész-
szel karoltve »Miiveit tar-
safyiM ir. Orszagszerte kivald
érdekl6déssel varjak a jeles
miivet.

A Furdn csindljak azt arai
l6tenyésztésiinket! Totalisa-
teurrel egyrészt és a hires
>Kincsem«-sorajatékkal mas-
részt. Széval: mindenképen a
szamarakat hasznaljak fel it
lovak nevelésére.

Ton6dések

Seiffensteiuer Solomoiitdl.

— Alvasok hojdAszépség
konkorrenczen arangy 6lmak
!lesznek ojotolom. Voljon ozok
oz olmak nem-e oz (smerel
fajdrul volok f
— Es voljon nem-e topan
sak edjeddl 6zért sinalnak
magnatorcsagok szépség-kohn-
korencz, hojd  kohnkorencz
Iditol alcsébban kopjak o szép-
Iségt?
| — 0 szakré-kiir nevezet§
j szent oszongysagak megtogod-
j tako Blahanétul okis langga-
Inak oz elfagadast o nevelii
jintézetba azért, mert o kis
| 1angytul oz édes momo szerzi
| ezer sziveknek jiinurilség. 0
Jézos, omint én iimerem, ez-
tét nem tette valna, pedig ogy
todom, hojd oz U ju szive
ofirma ottul o pendzionattul.
Eszembe jotja nekem oz o
kocsma firma, a hun kivil
van pingélva rappont najd
pohér ser — és belthiU vos-
: togfeneko kis poharba mérnek,

—_
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Poten-Attentat.

«Ile Willem potentat
Uldézi az'attentat.
Kileuezven év’a vallan,
EzU8t szakdai az allan.

Olle Willem ja gyerek,
Gyilkos merényldi remegj ;
Katonéaja sok vagyon
Nyugalma kevés nagyon.

Itnta attentatorok
Szemtelenil batorok 3
Tanuljatok illemet
Ne bantsatok Willeinet.

Apro Nirek.

X New-Yorkban a varos
tancsosaira, az aldermenekre
nagy turpissdg sult ki: a
Broad-way nev(i legfényesebb
new-yorki utczan atvezet6 16-
vasut vallalkoz6i mind egy
szalig lekenyerezték Oket, s
most erdsen foly ellendk a j
vizsgalat. llyesmi nalunk nem
fordul el6.

<> A bécsi rendérség a bu-
dapestihez a kovetkez6 sir-
gonyt kildétte : »Mar latjuk,
hogy a magunk erejéb6l nem
tudjuk kézre Keriteni posz-
kiszlislinket. Kérjiik becses |
segédkezésiiket.« — Az itteni |
renddrség erre elkildte azt a
hires botot, mellyel az elinalt
poszkiszlisek nyomat szokta
(togetni.

+ A budai nyari szinhaz-
b6l Arkadia herczege Kije-
lenti, hogy nem fogadja el a
bolgar koronat. Azt Aallitja,
hogy az »Orpheus« operette,
mely 6t el nem (zheti, t6bb
garancziat nyujt neki jovéjére
nézve, mint Bulgéria.

"V Krupp meghalt, de miive
élnifog. — A szentszék ko-
molyan foglalkozik Krupp
f/iancmizaczidjaval.

t Az »Esztergomi K« em-
lékkonyvébe. Ha valaki piszok
kai irja a kritikdt: megér-
demli, hogy seprivel kapja az
antikritikat.

fi Jaszberényt nem Kkis
dolog érte. Koburg Ferdinand
ott Uti fel a rezidenczidjat és
ennélfogva egyel6re Bulgaria
févarosa — Jaszberény. A
jaszberényi bolgarok — par-
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SZEPSE

— S/.t. Istvan napi zartkd

M. B. Czoki Andras ! Ha az ott a Kecslesi |
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RS;jiNY. don: polgarok! — a varosi
mlatsé? a dréi-aziereién. — tanacsot maris szobranjének
keresztelték el.

+ Esztergombdl kapjuk azt
az érdekes hirt. hogy Haan
szerkeszt Szarvassy szinész-
szel karbltve »Muveit tar-
salgd.-1ir. Orszagszerte kivalo
érdekl6déssel varjak a jeles
mavet.

A Furan csinaljak azt ami
l6tenyésztésiinket! Totalisa-
teurrel egyrészt és a hires
»Kincsem«-sorsjatékkal mas-
részt. Széval: mindenképen a
szamarakat hasznaljak fel a
lovak nevelésére.

TOonddések

Seiffenstoiuer Solomontél.

— Alvasok hojd* szépseg
i konkorrenczen arangy olmak
I'lesznek ojotolom. Voljon ozok

\oz olmak nem-e oz Usmeret
fajaral*volok ?

— Es voljon nem-e sopan
sak edjeddl 6zért sinalnak
magnat oresagok szépség-kohn-
korencz, hojd kohnkorencz
altol olcsébban kopjak o szép-
ségt ?

— 0 szakreé-kiir nevezet(i
szent oszongysagak megfogod-
| tl" o Blahanétul okis langya-
nak oz elfogadast o nevein
intézetba azért, mert o kis
langytul oz édes momo szerzi
ezer sziveknek junuriség. 0
Jézos, omint én Usmerem, ez-
tet nem tette valna, pedig 6gy
todom, hojd oz 0 jO szive
ofirma ottul o pendzionattul.
Eszembe jotja nekem o0z o
kocsma firma, a hun Kiviil
van pingélva rappont najd
pohdar ser — és belulrdl vos-

5 meg magam vagyok a Kecsvaju szultan! togfeneko kis poharba mernek
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iVivfirosi m.li.rend&ér szem lél6dései.

Van itt ész!

De ha szadzannyi vona se tunnam Kisitni, mi az
isten csudajat akarnak azok a nasszaju Ujsagiro téns-
urak — vellk meg persze az egész vizfeju czibilség —
azzal az edényi szabadsaggal ?

Annyit kistoéttem a képes ujsag'ombd, hogy Lon-
donyorszag felli fuj a szél, mer oan fain szimatom van
nekem, hogy a fli nyovésit, de még a héba kohdgésit is
meghallom. Kifundatam héat hunnad veszik aztat a
franya edényi szabadsagot. TJgy tortint, hogy egy lon-
donyorszagi m. k. rend6r békésért egy szentem ldsasz-
szonkat, amér — tisztesség ne essdn szoOllvast — séta-
gatott az odavald dunaparti oszfalton. Bizonyossan
barczaja se vot a bogydsnek. Ebbi osztan nagy habord-

sag lett! A galambom esktiddzik, hogy (i oan artatlan, | Ke ; 19
1 magyar vilig. De Huméan se bujtélnek. Ott meg marha

akar a ma sziletett huasvéti baranyka, az odavalo
nasszéjuak mégis a fejihdl vagdossak a londonyorszagi
kameradnak valamennyi nappali meg éjjeli edényi szabad-
sagot. A czibilek larmaznak, az orszaggydlés larméazik —
de még taldn az odavald folsiges Tisza Kalmany
szentsiginek is baja lesz, amér a kolléga békésért egy
oszfalti tubiczat amint dukal, mer rondnek muszjj
l6nnyi!

De még csak ezutdn gytin a czifrajal Nem 0lég,
hogy Londonyorszagha bomlanak az emberek azzal a
micsodaval, még nekem esnek az itthunval6 nasszajuak,
oszt kezdenek vallatni, hogy hat tudom-e mi az az edényi
szabadsag ? Persze ho’nnem tém, mer nem is akarom,

Janké. Julius 24. m i

torgyem rajta a fejemet ? Ha megvan: akké énnekdm is
megvan a magam édes edényi szabadsaga, hogy bekésé-
rek mindenkit, akinek a fizimiskdja nem tetszik, mér
mer r. m. 1

Csak az faj, hogy még a nassagos fedkapitany ur
G melltdsadga is partdja eztet az ujmodi drotos munkat.
Szornyen a lelkemre kototte, hogy ugy bénjak minden
czibillel, mintha porczolanybul vona az edényi szabad-
saga, az asszonynéppel pejig kiilléndssen esztra csinnyan
banjak. Hasze jél van, én tullem minden vészonycseléd
ott sétdlhat az oszfalton, vagy akar trobakozhatik a
szépségversenyes gorlicze futtatdson, hogy egy jutalom
erény barczaér kimutassa az ikrdjat — mit én banom!
AKi helés m. k. rend6r, az nem rontja el a melltdsagos
urak sporczidjat. De man az rosszul esik az ember fijanak,
ho’mmég a nassagos fe6kapitany ur 6 melltésaganak is
ijen czibil tempoi vannak. Mer az igazi m, k. rend6rnek,
suvix az a mondva csinyat edényi szabadsag, neki csak
egy a szent: az rond, akinek muszgj 16nnyi!

Hany fele szakadgyak man ? Itt verekedés, amott
komédia, tlizijaték, alvo fuvaros a téglas szekér forhéczin,
hogy a maga gazdajat gazuja le az a tanulatlan dég —
a masik minutumba garazda suhanezot tanijjak rondre,
amért a »bikafogd« sankbaa cseh tamburas fejit. czirkal-
mozta kor(i a literes flaskdval — kar vot az italér —de
man ezt gy fultién tapéntottam, hogy a laba is pode-
grancsos lett bele — egy masik garazda hunezut azalatt
meg a csaszari seprlis bagazinomot gydujtja fol. . .hat.
kobol szam fasszulom én a bikessiggel valé turedelmet.
hogy ne agaskodgyon f6 bennem az rond ?

Most meg mind ezeknek a hoégyibe a szent istvany
napi Segétség! Egy makulanyi tudoménya sincs annak
a czibilnek, ha mink nem tamogatnank, mégis neki all
follebb. Segitseg ! Regulaba tartani aztat a tenger videki
népeket! Esz kéll ahhd, meg m. k. tapéntattal elegy eréll,
aki meg is van, csak e nem hiszi a sok kutyafild boti-
tol6. Pedig Segitséget orditanak minden 3 kros reggel.

Isten teremtd apam a megmondhat6ja, ha nem
forddna néha naptyan e’kkis ispekezios szolgélatom, ki
se tunnam alunnyi magamot.

Man Makon hdgyossebben csinaljak! Ott a czibil
hataval sikaljak az oszfaltot. Még ott van egy Kis joizi

j billogval sutogetik a czibil pofajara az igazsagot — ma-

\ gara vaduna oankormég a Jazom kiralyfi arany birgéjét

is. Ugy k6 a zsdmlésnek! Ha meffogatta magat, ha voét

1 hozz4 elég marha, hat illik a kobakjéra a tlizes tompély,
(m.r.m 1!

J

mer nem is ér egy fapitykét az égisz. Mer vagy van j

edényi szabadsag, vagy nincsen. Ha nincsen: akké mit
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Tessen , megest itten koczmoérég a vak kodis!
Mamost aztat szeretném tunnyi, ennek is van-e edényi
szabadsaga ? Bajos dolog. Ugy gondulom, letjobb lesz
becsukaszinyi, ammeég kitudodik, van-e néki edényi sza-
badsaga, va’nnincs. Ha van: madj Kieresztjik. — Mars
be hat addig is, vin 6reg, abbajaz régi kovartéjodba, mér
mer r. m. 1!
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.11 reTrlen-d-rsi1® iteb len adiem Cziczeszheiszer
— Parisi couplet. — szorny(i atkozddusaibol.
Fllsértén zeng a dicsének
Bill-Buli-Boulangernek.
Diktatornak nézi maris nak o nyokodba!
Piri-Peri-Puri-Paris. — 0 Bolotomon, o Kesfalody

— Terdszolog renjelt okosszo-

S mért néznek oly biszkén réja? glzisuaii ledjél te ed kéjotozd poso-

Mert szép a rihi-ruhéaja : zscrl

Csupa arany s piros bordeaux — 0 mokoéi rendil- kopetangy
S fityeg rajt sok irdi-ordo¢. ledjen te tiled o tonit6 o kereske-
Nincs benne emberfeletti, delmi szamtanbul!

S hisi-hasi-hdsi tetti
Még elkdvetésre varnak
E nagy gini-generalnak.

Imponal a szajas svindli

Néked, 6 frank g’sandli-g'sindli!
S ha bomlasodnak nincs féke,
Biki-bukhatik a béke.

De ha bukik, akkor bikkmakk
Ripi-rupi-republiknak,

S jonnek — van rea, de hany ok!
Irli-Arli-Orleanok.

— Mikor a reporter agaskodik. —
(LP. Hrlp“ jun. 7)

A halottakat (a j. herényi dynamit robbanas aldozatait)

igy lesz az, ha Grévy nem mer 9 Ora tajban beszogezték. (Még ezt is, annyi gydtrelem utan ) —
Es piki-pokolba nem ver Szebbnél-szebb koszorik borultak a boldogtalan &ldozatok ko-
Minden b6g6 snajdert, péket, — porsoira. (Es nyilvan zokogtak is.) — Az édes anya messze foldrél
Csicsi-csacsi-csocseléket. eljott, hogy sajat lelkét belé lehelje fidba. Nem sikerilt! (A mes-
terséges lélekzet-szerzésnek ezt a maddjat eddig csak a koltdk

L e gyezd |l e gye k . prébaltak, fajdalom ! — siker neLL(uI.)

— Uj hisel6 szer. — .

—Nagy czim. —

V. N. G.
Berettyo-lvanfenék-Mez6tir-Mesterszallasi armentesitd és
vizszahdlyoz6 tarsulatok ivanfenéki osztadlydndl — a miszaki

artérfejlesztés irodai dolgozataihoz az artéri telekkdnyvek
Osszeallitasara kinevezett havidijas segéd

- Budapesten.

—Budai csoda. —
(A C'salogany.-utcza 16. szdmu lidzdn a kovetkez6 cv.imtabla lathato.)

Férfi szabo
Alapittatott 1843-ik évben.

— Vidéki szini kritika. —
Szombaton : karpotlasul és buafelejtésil Illanna halala
miatt, a vilaghirG Moliér 6rok szép darabja iktatatott be a
misor rendjébe melynek czime a »tud6s nék.«

»Kenjed be magad léppel. A rad szallé legyek ott ragad- Es most a mit halatlansag blinében élvezhetnénk magunkat,
nak. Elszallni igyekezvén, gyorsan vergd szarnyaikkal hist  ludasoknak a mi helybeli kedves Kornéliank irant (ki e néven
fognak hajtani a forré testedre. Probatum est 1« haditott meg és kotelezett le minket a mult héten) ha elmulaszta-

nank a heti misor kozlése utdn 6szinte sajnalatunknak és rész-

@ggﬁ},i,‘gens @@@J Adigiélis vétozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit




Borsszem

vétunknek is nyilvanos kifejezést adni e helyen, e jo tarsulat
egyik gydngyszeme Gyongydsi Etel kisasszony sulyos és kinos
betegségi szenvedése folott. ., mely baj Otet, ki mar gyengélkedve

a mint ez el6bbi szdamunkban méltatva volt, téllink elrabolva a
fajdalmak &agyba dontotte, Részvétink hangjai mellett legjobb
6hajunk esd6 kialtasa is kitor szivinkbdl s eget kér, hogy kedves
igen megszeretett ifju beteg hazai mivésznénket teljes j6 egésség-
ben visszaallitva engedje mielébl?kszemléln[]nk Isteniink !

— Egy Andrassy-uti czipész czinitdblaja. —

11

N iederlagen von Schuhen
JEDER FACON

N\

D amen und K inder

EIGENER E r ZEUGNISS.

for Herren,

*

— Voroshegyi francziasag. —
(,N. P. Journal® jul. 12)

J’espftre nne compagne a la mienne enfant. (Dieu sur le
monde !)

*
— VasUti magyarsag. —
(A ,Magy. mérnok- és épitéaz-Pgylet kozlonye“ 1887. marczlitsi fiizct.)
106. oldal. A mozdulatlan valtét csak akkor lehet alkal-
mazni, ha a valtécsucscsal szemkozt mend kocsinak nem egyenesen,
hanem rendszerint halra — és csak Kkivételesen jobbra — kell

fordulni;

109. oldal. A normaélis nyomkézt gyéngesége miatt a nagy
vasutak kocsijai — mint mar emlitettem — Budapesten sem
hasznaljak;

112. oldal. .. .és Ugy az egyméas mellett fekvé kévek mond-

hatni egész hengerfeluletet alkotnak, a mi mind a gyalogosoknak,
mind a kocsiknak, mind a lovaknak kellemetlen.
*

— Egy budavari étlapbdl. —
Pe dzsindl szilrge (t. i. csirke és nem szlirke.)
Lipa sild hodulj.
eleve.
Libat obrolick.
Liba Mdy cabusta.
(Osak f6zve legyen jo. A helyesirdsat akkor megbocsatjuk.)

» »
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Loire franczia megyébe keblezettBeaumanoirbélis ért ide egy kulde-
mény nevinkre. Ha ez a m. kir. postai gyorsasag lapunk szerkesz-
tésére nézve karral jar is : talfel6l gondoskodik e kitling intéz-
mény a mi kartalanitdsunkrél. Ugyanis a legpontosabban kapjuk

meg az Aebly Adolf, Bornemisza Janos és Forgd Istvan urak
czimén kuldoétt leveleket. — Vizsga. Aki agy ir ma-
gyarul, hogy »helytelenul lett felfogva« s »nem l6n megértvec,

attél jogot valtottunk azt tenni fel réla, hogy »vizsga« alatt
»vizsgalatot« ért. Levele kilénben félreismerhetetlen nagyzasi
hébortnak a nyomait viseli. Egy régi adoma valtozataval: nagyra
lehetne vele Pet6fi, Vajda, ha akkora kélt6k volndnak tnnepnap,
mint a mekkoranak 6n hétkéznap tartja magat. Levelének a hoz-

zank bekuldott versekre vonatkozé passusai kozil a legszeré-
nyebbek igy szélnak : »Az a vers (méar t. i. az, amelyet vissza-
utasitottunk) oly megkap6 elevenséggel van irva, hogy, mint

nagyon helyesen jegyezte meg valaki, hangulatara és élénk
szinezésére nézve Pet6fi »Arany Laczinak« czimi versével nagy
rokonsagban van.« Meg tovadbb: »300 (hadrom szaz !) sorra terjedd
haromszétagos versemre egy valaki (méar megint az a valaki!)
megjegyezte: »daczara annak, hogy ilyen szlik keretben mozog,
lehet mondani, virdgos nyelvezettel van irva« stb. Mostani kuilde-
ménye egy »taldnyos egyszeregy« s csak 130 soros. Mutatéba
kozoljuk beléle a kovetkezéket: »2X 1=2. Honnan jon a
lebk6é ? — 10 X 1 == 10. Mi a szilvaiz ?— 4X 2 = 8. Min vagyon
karboncz? — 8 X 1=8. Mibél van a kécz? — 8 X 3=
Lehet-e a bajuszon légy ? — 8 X 7 = 5ti. Allat-e a kddmen-nyak
Yégul : »Be akarom kildeni azon esetben, lia Tekintetességednek
nincs szandéka minden télem ered6 verset, legyen az barmilyen jo
is, lebunkézni.« Higyje meg uram, mi 6rommel nyitunk tért a
lapunkba valé minden j6 munkanak. De ezek a dolgok, enyhén
szdlva, érthetetlenek, s hajland6k vagyunk a szokatlan forrésagot
véadolni érettok. Jobban tenné az a bizonyos »valaki«, ha leterelné
ont a versirdsrol. Az e meddé munk&ra pocsékolt id6t hasznos
dolgokra fordithatnd. A magunk igazoldsa s az 6n megtéritése
végett szantunk 6nnek ennyi helyet. — R —v. Bizony nagy &ldo-
zat volt megfizetni s kilondsen meg is inni azt a sok kapuczinert,
hogy a néhé&ny kellneri német irasi hiban kivul semmi egyebet
nem nyUjté lajstromot a falrél »leszabaditsa«. — ,,Diszmagyar.”
Ama német tingeltangeleum programmja mar miért legyen szaba-
tosabb magyarsaggal szerkesztve, mint egy m. Kir. miniszteri
leirat? — K. A. Gyenge dolgok. — H. L. Készénet. Java részét a
naptarba tesszik. — F. K. A naiv 6mdlvény meg fog jelenni. —
,Régiség.* Ocskasag. S. Némi valtoztatassal. Cs. M.
Onnél vagy otven esztendGvel idésebb tréfa. — St. A. Sose boly-
gassuk szegényt ilyen csekélység miatt. — T. Gy. De mikor
németil van! — Sprn. Koézéljik. — Kaczag. Valasztottunk
belgle. — 1L F. Nem az igazi. — V. L. Azok a »néplapok« bizony
jobban tennék, ha a Pranzini-féle torvényszéki targyaldst is ke-
véshé kimeritén kdzoIlnék s a sensatiora valé éhességiiket ne fognak
réd a kdzonségre. A Spanga lgy idején s minden egyéb zsiros, azaz
véres alkalommal igy cselekedtek. Oly felel6sséggel terhelik meg
magukat, a melyért szamadasra nem vonhatok, de a melyet soha-
sem utasithatnak el maguktél, ha majd a Pranzini eseteknek
folytatdsa lesz. — Sz. K. lgazan van péjeszes zsidé T.-Lékon ?
Az »antisemita 16« elnevezést rész néven taldlndk venni
a.lovak. — Szrcs. Ha 6n tudja, levelez6 lapja mit foglal maga-
| badn : beérjuk vele. Ellenkez6 esetben forduljon valami ismert
| »elmekérasz«-hoz. — 0. M. Ugyes, de...! — P. E. Nincs eléggé
i kiélezve. — H. B. Els6é kiilldeményét nem kaptuk. Ezt annyival
} inkabb sajnéaljuk, mert a méasodikban sok j6 van.

o -

Felel6s szerkeszt6 : CSICSERI BORS.




§ternberg Armin

liangszergyAra Budapesten, VII. Kerepesi-ut 36.

adok annak, ki

Kothe-fogi

Z

egy uvegének, ara 35 kr. elhasz-
naldsa utan fogfajasrél panaszko-

dik, vagy szaja blzés marad.

Kothe Gyfjrgy Janos volt

udvari szallité Ba

en, Bécs mel-

lett. Magyarorszagi foraktar Bu-

dapesten, To6r ok
IJEOITJARB HARMONIKA FUVOI,A 12 billentylivel, kellemes
hangokkal; barkinek Igen kellémn* ninlatn-enzko/,. ira : 2 frt. Min-
dennem( hangszerek nat?v raktara. 200 képpel diszitett nagy hangszer-
kaaloguk kivanatra ingyen, Harmonikarol kilén arjegyzék. Javita-
sok pontosan teljesit,telnek. 102,

12. szam.

Jozsef
gyogyszertardban klraly-utcza

AZ ATHENAEUM KONYVKIADO-HIVATALABAN Budapesten, (Perencziek-tere 3.) s altala min-
den konyvkereskedésben, Becsben, Szelinszki Gyorgynél (Stephansplatz 6.) kaphaté :

Q. Horatius Flaecus satirainak
KET KONYVE.

Forditotta s az eredeti szoveg kiséretében jegyzetekkel felvildgositotta

Dr. BARNA lIgnéacz.

A magyar tudomanyos Akadémia levelezd tagja.
8-ad rét 156. lap. Ara 1 frt 20 kr.

Azok,

kik Ismerik

EA

keleti szépité szer (nem arc
festék) D.. Holly altal javitva
és sokszor kiprobalva. Abor
és idomok természetes gyon
godségét, lehérségét és ele
venségét idézi elé, el avo
litja a szeplot. majfoltokat és
napsttést. Ara 85 kr

ROBORANTIUM.

Utolérhetlen haj- is bajusz

Parislodl,

Jnem késnek azokat igénybe venni, midén szilkséges. Oh\

\kal vétetnek be. Foglalkozasunk szerint azon 6rat valaszt-1
I hatjuk, mely leginkdbb Inylnkrevan. A hashajtas allal |
\ el6idézett gyengeség a taplalék altal Mensulyoztatik ; ti

és s.ahallniveszts szer. Egy iigy ismételhetjik a hashajtot sziukség szerint.,

liveg dra 1Irt &s 11rt 50 kr, Egy doboz ara (25 darab)frt 1.50, — Egy dobot .

Budapest, TOROK nra (50 darab) forll'nt "2.50. — Kapha_toA

JOZSEF gyégyszert» Budapesten TOROK JOZSEF]
raban Kiraly-utcza 12. _gyo6gyszertaraKirdZy-ut-

cza 12. szam.

Didak ismeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius Gsjogoncz.

12-ed rétii 120 lap. Ara | frt, melynek el6leges (postautalvanynyal valé) bekildése utan
a konyv bérmentesen kildetik meg.

A »Borsszem Janké* népszer( alakjainak egyik legnépszeriibbike, melyben
talalé ganynyal van ostorozva a tanuld ifjusdg azon része, mely a f6varosban csak a
szorakozast keresi és vajmi keveset gondol a komoly munkaval, a »politikdt« nem a
konyvében keresi, hanem az utczan (izi s annyit van a kavéhaz zdld asztala mellett
hogy mire a vizsgalé tanarok zold asztala elé kerul, elfelejti a slagert, s mert itt
minden the9is rész kartya neki, elbukik itt is.

De szaraz, Ginnepies intésekkel nem fogunk ki a hiban. A humor mezébe
kellett 6lt6ztetni a j6 tanacsot, a szellemesség csillamait himezvén redja.

Bukovay Abszj mondéasai példaszer(ivé valtak, ami hatasukat fényesen bizo-
nyitja. —Eeméljuk, hogy nyilatkozatainak javat egy diszes pakliba gydjtve, kedvé-
ben jarunk mindazoknak, akik kedvoket lelik az igazi elmésségben, eredeti észjaras-
ban és joiil tréfaban.

Agai Adolf. Porzé tarczalevelei. Rajzok a tarsaséletbdl, a csalad korébél, uti-
vazlatok stb. Uj olcsé kiadas. Két kotet 3 frt.

Gyfipre magyar! Valogatott kortesfogasok, ndtak és valasztasi tréfak. Vasvil-
laval dsszegy(ijtotte D uhaj Marczi nyugalomba dontétt kortesvezér. Kiadja és

fezen hashajté s vértisstUonal sem rossz iztél, n 1
ifajdalomtdl, sem més kellemetlenségtdl nem tartanak, meri 1
I ellentéttel mas hashajtokkal, ezen labdacsok akkor hatnak j
igyokeresen, midén j6 taplaloeledelekkel vagy erdsitd italoke

WEISZ S. és FIA

tajtékpipa metszdk
Budapest,
"KirdTy-tttcza 3.
Sajat készitmény
tajték és boros-
tyan
gvrukban.

vexir-keép.

Kulonféle uj és picans 1frtbekil-
dése mellett (50drb 2frt) mustrat ki Id
0 ~ zarva és bérmentve 103

Klein,

Munkacsy Mihaly

vilaghirl mavész

Képes arjegyzék franco ingye-b*

kedvelt 'bajuszpedrijel

felilmdal minden eddig 16téz6 gyartmanyt a ba-
juszt puhitja a torékenységtél és kihullastél meg-
6vja, doboza 25 kr és 40 kr.
Kaphat6 az egyeduli késziténél

MULLEB J. L.

illatszer- és pipere-szappan-gyarosnal
BUDAPESTEN.

Gyar : RottenMller-utcza 36. szam.

Raktér: Koronaherceg-utcza 2. sz.

Tovabba minden el6kelé kereskedésben gyogy-
tarban.

A nekink bemutatott szamtalan megbizhat6 hiteles k6szo
né iratok folytan ezen legéregebb és legelismertebb rende-
lésiintézet, hol a tudomany le~ujab . vivmanyai, a leg-
bévebb tapasztalatokkal parosulva, értékesittetnek a 1ég
melegebben ajanlhaté.
JDX.

LBITNEE

44 év 6ta fenallé rendelési intézetében
Pesten 3 dob-uteza 18. sz. titkos, s6t idillt betegségeket, az dnfertozéimek
minden kdvetkezmenyeit, tefaetetlenaéfjet, stricturakat, minden néi be-
tegségeket, fehérfolyast és borbajokat, riht 2 dra alatt, levélileg is, biz-
tosan, alaposan és gyorsan gyogyit, anélkil, hogy a beteg hivatdsaban
akadalyozva volna és csak sikeruilt gyégyitas utdn fogad el tiszteletdijat.
Rendel naponkint reggel 6—9-ig, d. u. 1—5-1g és este 7—10 6raig. >0

Matico-mjectio
GRIMAULT & Co. PARTS

Matico levelekb6l készilt artalmatlan szer legrévi-
debb id6 alatt gyogyitja a titkos betegségeket,
mint holyaghurut, kankoé stb. még akkor is, ha az
régi s elhanyagolt volna is. Egy Uveg ara 2 frt.

Matiko-tokocskak

a gydgyuldshoz nagy mérvben hozzajarulnak a javu-
1&st gyorsitjdk. Egy lveg &ra 2 irt 50 kr.
Fecskend6k minGség és czélszeriiség szerint 1 frt 60 kr, 35 kr
és 25 kr, valamint suspensoriumok mindig készletben.

Magyarorszagi féraktar: Torok Jozsef gyogy-
szertara, Budapest, klraly-utcza 12.

ejébe csérdit Nomds Mokany @gﬁm‘lg‘ns B @J Adigtalis valtozat a MEK Egyesiet (p:/mek oszk hulegyesulet) megbizasébel,az ISZT tamogetéséval késcil



7 RADA.IW FURPO aavany(viz-forcan
pgtartalmasabb Kzikeny-slavauy-savanvu-
viz. Garod kisérletei bebizonyitottak,
Sed' h o] g y a szénsavas lavany a leg-

* 6bb és legbiztosabb gydgy-

ul- szer koszvényben

Gazdag szenved6k sza-
szénsav-szikeny-

€S lavany-tartalma
altal a Kadaini savanyu
viz kulonleges gyégyszerként- -

hat: készvdnynél, epe-, hélyag- én ve ®

kéveknél, arany-érnél, gérvélyngél, golyvanal
sargasagnal, gyomorbajoknal €S egyaltalan

hurut- és idekbajokban.Clcséfiird6k, lakasok, vendég!

Féraktarak Budapesten: Edeskuty L. és Maltoni & Wille uraknal.

»>Kaphaté minden nevezetesebb gyégyszcrt.-irban és fiiszcrkereskcdéshen.

7

UJDO
ld6jelzo

baratsagos szobadisz :
csinos sveiczi hazacska.
Szikséges jotétemény
gazdalkodok, utazok,
nyaralokban tartézko-
dok és vendéglésoknek,
hogy minden csalatko-

Kprtoc7 Tnrinrnal
XCI 1 Halj

GOCNIG

NSA
A

Budapesten, DorottP/a-utcza 1
(Magjai’ kirély szallo

MAETINY H.

BUDAPEST
vaczi-utcza
19-1k

szam.

Sajatkészitmény 17
Arjegyzék franco ingyen.

béevmérdvel

zas nélkal joslasa sze-
rint alkalmazzék napi
teend@iket.

A nbi alak el6tu-
nése gzép 1j &, a férfi
alaké bomlt BCS idét
jelez, darabja 2 irt.

szam.
da atellenéljeii.)
776

o]

Grof Keglevich Istvan

BUDAFOK

Legjobb asztali- és id116-ital.

savanyuvize

ACiIMESiiim

mely namesak a polgari korokben kedvelt, de utat tort maganak

)
aim

a felsdbb és legfels6bb korokben ia.

JW" O fe>nsege

Jozsef fGte. &s Ofdsie Miansan) kirdy

asztal¢ln rendes italul szolgal.
Konstantindpolyban,

Alexandridban

«H E 1
i g r‘hlazémk legkedveltebb

legk6zelebb

Fiatméban is ép tgy mint hazdnkban altalanosan a kolera
megbetegedés ellen praeservfativ gyogyszernek bizonyult.

Friss toltésben az orszdg: minden ?ygﬁgyszertéré—

ban, fUszerkereskedd’Gben es vendég

T Borral hasznéalva kiterjedt kedvességnek Srvend.

«]ll1

Orszégos féraktar :

EDESKUTY L

m. k. és szerb klr. udv. dsvanyviz-

szallitonal Bpestsn, Erzso.
bet-tor 7.

legjobb asztali- es udit6 ital,

djében kaphat6.

SKIHWO-TSijit

kit(ind hatasunak bizonyult kéhogésnél,

gégebajoknal, gyomor-

rutnal.

és hdlyaghu-

Mettom Heunk, Kadded és Bokpest

KOZPONTI IRODA:

Budapest, Rudolf-rakpart 7.

Cognac-unk tisztasag tekintetében, a magyar kiralyi allami vegyki-
sérleti-llomas bizonyitvanya szerint hatarozottan a franczia Cognac folé
helyezend6, minthogy az utobbi majd mindig hamisitva jon forgalomba.

Cognac-unk mint a legjobb™ Gvszer ismeretes minden gyomor-
és ragalyos betegseg ellen, féképen pedig a kolera ellen.

A tropikus orszagokban a Cognacot vizzel higitve hasznaljak, mert
a legkellemesebb Udit6 ital a legtobb betegség ellen.

_ Eredeti palaczk-toltesink csaknem kivétel nélkil minden
févarosi és videki fliszer-, csemege- és borkereskedésben
kaphato. 1

Miutan Cognac-unkat szintén gyakran hamisitottak, a t. fogyasztok
jol lgyeljenek vignettankra, melyen a fenti védjegy lathaté. Ugyanez raﬁgl
van az (veg kapszulan a czégczim be van égetve a parafa-dugdra is.

Az ATHENAEUM kdnyvkiado-hivatalaban

(Budapest, Ferencziek-tere ,

Athenaeum-épilet) s A&ltala

minden hiteles kdnyvarusnal kaphato :

Csiky Gergely szinmiivei. T. kétet. Czifra nyomord-

s&g. Szinm( 8 felvonéasban

— II. kotet. A proletdrok. Szinm( 4 felv.
— I11. kétet. Mukanyi. Vigjaték 4 felv.

— IV. kotet. Szép lednyok. Szinm( 3 felv.
Bohozat 3 felvonasban

— VI. A Stomfay csalad. Szinm( 3 felv.

— VII. kétet. Boz6ti Marta. Szinmii 3 felv.
— VIII. kot. Cecil hdzassadga. Szinmd 3 felv.
— IX. kotet. Nora. Drama 4 felvonasban
— X. kotet. Buborékok. Vigjaték 3 felvon.
— XI. kotet. A sotét pont. Drama 3 felv.

— XI1I. kotet. Spartacus. Tragédia 5 felv.

— V. A Kaviar.

, 10

— XII1. kot. Petnehazy. Torténeti szinmii 3 felv.
Budavar visszafoglalasdnak két szdzados em-

Iéklinnepére

— XIV\ kotet. Kiraiyfogas. Operette 3 felv.
— XV. kotet. A jé Fulop. Vigjaték 3 felv.

Budapeg G Nvoyes 5 s hork | B Aos (il aa b et 088 IV RS Bamslabin eszveny tarsulat.



